SPORTSMAN'’S GRILL ASSEMBLY

1. Attach the Fire Bowl to the Footed Base with the nuts and bolts
provided. Do not overtighten.

2. Slide the Wire Bail through the holes on either side of the Fire Bowl.

3. Set the Fire Door in the 2 loop holders on the front of the Fire Bowl.
The door swings open to load charcoal or remove ashes.

4, Slide the Draft Door in the grooved area on the front of the Footed Base.
Slide it left or right to adjust air flow.

Cooking: Place charcoal on top of the Fire Grate and ignite. The grill should
always be placed on bricks or other fire retardant material.

ENSAMBLAJE DE LA PARRILLA PARA DEPORTISTAS
1. Atornille el brasero a la base con patas con los tornillos y las tuercas que se incluyen. No ajuste demasiado.
2. Enganche el alambre en las perillas sobre cada lado del brasero.

3. Cologue la puerta a prueba de incendios en los 2 soportes en forma de lazo en la parte frontal del
brasero. La puerta se abre para cargar el carbon o eliminar las cenizas.

4. Deslice la puerta de tiro en el drea ranurada en la parte frontal de la base con patas. Deslicela hacia la
izquierda o hacia la derecha para regular el flujo de aire.

Coccion: Cologue carbon en la parte superior de la rejilla y encienda. La parrilla se debe colocar siempre sobre
adrillos u otro material retardador del fuego.

ASSEMBLAGE DU GRIL SPORTIF

1. Fixez la chambre a combustion sur le socle au moyen des écrous et des boulons. Ne pas serrer pas
de fagon excessive.

2. Fixer la poignée de transport a chacune des extrémités de la chambre a combustion.

3. Insérez la porte de la chambre de combustion dans les 2 supports situés & I'avant de la chambre a
combustion. Ouvrir la porte pour déposer le charbon dans la chambre & combustion ou retirer les cendres.

4, Glisser |a porte coupe-tirage dans la rainure située a I'avant du socle. Pour ajuster le flux d'air, glisser la
porte coupe-tirage vers la gauche ou vers la droite.

Cuisson : Déposer le charbon de bois sur la grille a charbons et allumer. Veiller a toujours placer le gril
Sportif sur des briques ou autre matériau ignifugeant.
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